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Az előfizetés ára:

1 egész é v r e .........................8 fr
1 tél é v r e ............................ 4 írt
1 negyed é v r e .................... 2 írt
Körjegyzőknek és néptanítóknak 

Egész övre 6 t r t . tél évre 8 frt 
Egyes szám ára 10 kr. 

Előfizethetni és egyes lappéldá
nyokat venni lehet a kiadóhiva
talban. TraubB. és társa, Valentin 
Károly, Böhm M.. Luzsovics L. 

Veidlnger N.
üzletében és a fődohánytőzsben. 

A hirdetések ára: 
Mindenkor árjegyzék szerint. 

Bélyeg-dij minden hirdetéskor 80 k. 
Nyílttérijén egy sor . . .  10 kr.

P É C S
Po lit ika i vfJ>jyes tartalmú lap.

Hirdetéseket elfogad: Külföldön 
Bareck J. és Társa Erfurtban 

Haasenstein és Vogler, Bteiner A 
Hamburgban, Daule G. L., linó t 
Ignácz Frankfurtban, Oppelik A.. 
Sclialek Henrik, Mosse Rudolt 

Bécsben. Magyarőrszágban: Neu 
berger és Braun, Goldberger A. 
V., Láng Lipót, Schwarcz Gyula 
t'cmoryi 1-. „Első magyar nemzet 

közi irodáu-ja Budapesten, kiadó- 
hivatalunk és Jauovnzky H. király- 
utczában levő hirdetések felvétel 

irodája Pécsett.

Megjelelt hetenkint kétszer: Szerkesztőség: Király-ntcza 20. b z . Kéziratok
szerdán es szombaton. Kiadóhivatal: Nepomak-utcza 10. sz, a posta mellett. nem adatnak vissza.

A felsöház.
A képviselőház 80 szótöbbséggel 

fogadta el a felsőházi reformról szóló 
azon törvényjavaslatot, melyet a rajta 
tett módosítások után a főrendiház 
hozzájárulás, illetőleg elfogadás végett 
oda küldött.

Az ellenzék, melynek ezen törvény- 
javaslat körüli első szereplése oly 
szomorú és nevetséges liirre jutott, 
most sem tagadta meg magát.

Az inconsequentiát kérlelhetetlenül 
maga után vonó minden áron való 
ellenzékeskedés és a miniszterelnök 
elleni személyeskedés és a kormány
párt politikai meggyőződésének gyanú
sítása azon kiindulási pontok, melyeket 
az ellenzék e törvényjavaslat körül 
követett és melyek folytán oly csúf 
vereséget szenvedett

A törvényjavaslat első tárgyalása 
alkalmával minden elv, melyet a ja
vaslat elfogadott, rossz, illiberális volt 
és a democratia követelményeivel el
lenkezett és ;iz ellenzék politikai ügyet
lenségében számítva arra. hogy a 
főrendek a javaslatot elvetik, dicsérte 
a főrendeket és izgatta őket a javaslat 
el nem fogadására.

Most, miután a főrendek a javas- |

laton módosításokat tettek, még pedig 
mind az ellenzék izgatásainak követ
keztében, az eredeti javaslat irányát 
magasztalják és a főrendeket szidják, 
hogy Tiszával compromissumra léptek. 
Természetes, mert Tiszával minden 
áron ellenzékeskedni kell. Ez az oka 
annak, a miért az ország higgadt 
közvéleménye mindinkább hátat földit 
az ellenzéknek, mindinkább távol esik 
tőle és gunynyal fogadja azon maliciát, 
mely opposiciót csinál még oly kérdé
sekben is, melyek sikeres elintézése 
csak a liberális elemek egyetértésével 
lehetséges.

Ezzel függ össze az ellenzéknek 
azon imparlamentáris — szinte már 
szokássá vált — tulajdonsága, hogy, 
miután a minden áron való opponálás 
a józan és objectiv érvék fegyvereinek 
alkalmazására képtelenné teszi, azaz 
Tiszával nem bir, személyeskedést űz 
Tiszával és a párt kiválóbb férfiaival 
szemben.

l)e ez annyira kétségbe ejtő fogás, 
hogy vele csak politikai reputatiójának 
árt és a mellett éppen a személyes 
támadások által a megtámadottak 
személyét annál magasabbra emeli.

Czélját, t. i. a támadások által Ti
szát a kormányzatról elűzni, soha sem

fogja elérni, mert a mint a miniszter- 
elnök kijelentette, sokkal előbbre he
lyezi ő hazájának sorsát, javát, hogy 
sem személyes keseritések következté
ben ennek tartozó kötelességeinek tel
jesítésétől elállna.

E mellett az ellenzék ezen szemé
lyes támadásának még azon —  reá 
nézve lesújtó — következménye vau, 
hogy minél kíméletlenebbek és gyako- 
riabbak ezen támadások, annál erősebb 
kapcsot és bensőbb összetartást létesí
tenek a kormányelnök és a liberális 
párt között.

A mi pedig a liberális párt poli
tikai őszinte meggyőződésének gyanú
sítását illeti, mely szintén az ellenzék 
által naponkint űzött tapintatlanságok
nak egyikét képezi, erre nézve leg
méltóbb felelet az elfogulatlan és 
művelt világnak elismerése, melylyel 
az ország 10 évi, rendkívüli haladása 
felől itél és azon tény, hogy az ország 
választó közönsége már három válasz
tásra feltétlen bizalmat szavazott e 
pártnak.

Ily ellenzék mellett nem lehet 
csudálkozni, hogy a főrendiházi tör
vényjavaslat, habár sok olyan módo
sítással is, melyeket a párt és a kor-

A  ,,P écs “ tnrczájíi.

Kis lányomhoz
Fogsz e rám gondolni aranyos leánykám,
Hu majd mint menyasszony állasz az oltárnál ? . .

• Oh ha én még akkor bájos orczád látnám 
S mosolygó ajkaddal engem is rsókolnál !
Ha szép szemeidből a szerelem lángja 
Odasuguroznék az én szemeimbe 
S egy egesz életnek miuden boldogságát 
Először én tennem kicsiny kezeidbe .
Ha az első áldást koszorús fejedre,
Jó anyáddal együtt én adhatnám néked 
8 betérve boldogan szerény uj lakodba 
Én mondnám férjednek : itt van feleséged !
És le szép virágom, éltem büszkesége,
Harmatos orczádat keblemhez azorituad,
Gyengéd öleléssel gyermeki szivednek 
Minden érzelmeit még egyszer kitárnád,
Ha ez érzelmek közt mint a legszebb csillag. 
Atyádra ragyogna az átérzett hála 
Mind azért a jóért, mit néked tehettem,
Hogy örömed volt esak lelkem boldogsága.
Hogy örömben, búban hú vezeted voltam 
S erényeid magját én tevém virággá,
Ontözvéu gyakorta ellető kényekkel,
Karjaim közt válva babából leánynya.
Ha én láthatnálak térjed old láoát 
l !óld< gan tvezve a biztos jövőnek,

Ránézhetnék élted széji, derült egére,
Melyen a fény utat nem enged felhőnek,
Ha magasztos reményt táplálva szivedben,
Büszke biztatással reám mosolyognál................
. . . Édes, bűvös álom 1 . . Fogsz -e rám gondolni, 
Ha majd mint menyasszony állasz az o'tárnúl ? .

— 1S85.— B. K

A „Kis hirdetések."
(Két jelenet.)

— Az újság ! az újság ! . . .
— Mutasd, papa, nekem mulasd !
— Te, nézzük csak a .Kis hirdetéseket.* 

Vau-e valami uj bennük '(
— Várj, előbb átfutom ! A főrendiház, 

Budapest április 18, Vidék, Tárcza, Külföld, 
Tonking, Újdonságok . . , aha 1 Harisbazári 
kettős gyilkosság . . . Ez a Balentics ! Lásd, 
ki hitte volna . . . ? ! No, nézzük a kis hir
detéseket.

— Ugt an siess már, kérlek!
— Házassági ajánlat. Egy fővárosi hiva

talnok &ÜUU irt megtakarított összeggel óhaj
tana nősülni. Levelek .Hehe* czimiuel postc 
rcstante — Hegedi! olcsón eladó, hol ? meg
mondja a kiadó. — Szép nyári lakás. — 
Teruo, üdv Csekefalvy Hona ó nagyságának, 
ki nekem ternó számokat küldött. — Őszinte

ajánlat. —- Én Csillag Anna. — Felhivás. — 
Ki hajlandó egy szomorkodó özvegyet vigasz
talni ? — Egv kökény szemű, arany fürtü, 
fitos orrú leányka ismeretséget óhajtana 
kötni egy magas, sugár, barna, fekete szemű 
fiatal emberrel. (Hm 1)

— No, ez szép kisasszony lehet.
— Miért ?
— Hogy az újságban hirdeti magát.
— Te, írjunk neki.
— Hisz' nem vagy fiatal ember.
— Sebaj! álnév alatt.
— De fekete szem és barna kell neki.
— Mondom, álnév alalt találkát adunk 

neki s ismertető jelt. Mi azután meg lessük. 
Bizonyosan a Milcsi! az töri ilyenekben a 
fejét.

— Én nem írok.
— Majd Írok én.
— Tollat tentát. „Kisasszony! Imádom 

a kökény szemeket, ha arany fürtök kerítik. 
A fitos orrok pláne exlasis-ba hoznak. Éd 
barna vagyok, szemeim feketék, (Az ám t 
mint a cziczáé. Zöldek ) magas is vagyok és 
sugár (másfél méter.) Ismerni óhajtom Önt. 
Ha Önnek is ez az óhaja : csütörtökön esti 
5 órakor a vasúti indóházhoz vezető utou 
találkozhatunk. Én örökzöldet tűzök kabátom 
felső gomblyukába, tegyen Öa gyöngyvirág 
csokrot bal mellére. Tehát viszontlátásra! 
Örökzöld! Ovöngyvirág !*
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mányelnök nem szívesen látott, oly 
nagy többséggel fogadtatott el.

Tudja azt a szabadelvű-párt és a 
kormányéinak is, hogy a liberálizmus 
és a democratia elvi követelményeinek 
nem felel meg e módosított javaslat; 
azonban azt is tudja és ezt egyúttal 
minden elfogulatlan ember is tudhatja, 
hogy a mostani főrendiházhoz képest 
a megalkotandó uj czélszerübb és a 
liberálizmus szempontjából is haladást 
tanusitó leend.

Miután pedig e kérdésben a tör
vényhozásnak két factora all egymás
sal szemben s miután az egyik vagy 
másik részről való merev állásfoglalás
nak a mostani tűrhetetlen főrendiház 
állandósítása volna következménye, 
természetes, hogy a törvényhozás két 
faetora közötti compronissumot az 
adott viszonyok között visszautasítani 
nem lehetett. Mert helyesebben cse
lekszik az, a ki a sok rossz helyett a 
kevés jót elfogadja, mint a ki a kevés 
jó iránti elégedetlenségből bent marad 
a rosszban.

A módosított javaslat elfogadását 
is — a fennforgó viszonyok között — 
mint haladást üdvözöljük. —á,

P OLI TI KAI  HÍREK.

S z o m b a t o n ____

— A k é p v i s e l ő h ö z  hétfői ülésében 
folytattatott a főrendiházi reformról szóló 
törvényjavaslat tárgyalása, beszéltek a javas
lat < llen B e ö t h y  Ákos, A p p o n y 1 Albert 
gróf, C s a n á d y Sándor. H o r v á t h  Bol
dizsár nagyhatású beszédben a reformjavas
latnak a napirendről levételét kiváata. Be
széde után az ülés 5 perezre íe'.ftiggesztctett. 
H e r m a i i n  Ottó, minthogy a ház folyosói
ról beszivárgó nagy füst miatt zajougtak, e l
állód a szótól. A javaslat mellett szólották 
H o r v á t h  Gyula, K e g 1 c v i c h István gróf 
és Tisza Kálmán miniszterelnök. — Kedden 
szólották a javaslat ellen I‘ u 1 s z k y Ágost, 
U g r ó n  Gábor é3 lt á c z Géza, a javaslat

mellett L i p t h a y Béla és T i s z a  Kálmán. 
Ugyanezen napon a főrendiház is ülést tar
tott, melyen az állami tisztviselők nyugdíja
zásáról szóló törvényjavaslat úgy általános
ságban, mint részleteiben elfogadtatott.

*
— A k é p v i s e l ő h á z  k e d d i  ü l é 

s é b e n  F e j é r v á r i  Géza báró honvédelmi 
miniszter törvényjavaslatot nyújtott be a 
Ludovika-akadémia kibővítési építkezéseiről. 
A költségek 400,000 írtra rúgnak ; a szük
séges összeg az akadémiai alapból vétetnék, 
úgy, hogy az 41 és */a év alatt 50j° és éven
ként •/,«/, tőke törlesztés mellett, fizettetnék 
vissza. A törlesztésre az állami költségvetésbe
230,000 fit fog bevételűi.

*

— A b e l ü g y m i n i s z t é r i u m  ve
zetésével megbízott m. kir. miniszterelnök a 
belügyminisztérium kebelében újonnan rend
szeresített közegészségi felügyelői állomásokra 
dr. B ú d o g b Albertét, Borsódmegye főor
vosát, dr. 0  1 á h Gyulát, a jász-kun kerület 
volt tiszteletbeli főorvosát, dr. B u z i n k a y 
Gyulát, Győnncgyc tiszti orvosát és dr. C s e h  
Károly kézdi - vásárhelyi gyakorló orvost
nevezte ki. *

— A k e p v i s e l ö h á z  szerdai ülésé
ben L á n g  Lajos előadó és S z i l á g y i  
Dezső zárbeszédei s T i s z a  Kálmán rövid 
felszólalása után a főrendiházi reformjavas
latra megtörtént a névszerinti szavazás, mely
nek eredménye a következő: 442 igazolt 
képviselő közül a törvényjavaslatot elfogadta 
219, nem fogadta el 133, távol volt 100, c 
szerint a többség 80. Z i c h y  Jenő gróf a 
többséggel, H o r v á t h  Boldizsár és S z á n -  
t á g h Pál pedig a kisebbséggel szavaztak. 
Az ülés végén G o s z t o n y i  Sándor a 
tiszamenti tensíki birtokosok ártéri ügyében 
a közlekedésügyi miniszterhez, L á z á r  Ad ám 
pedig a központi választmányok törvény
szabta és egyöntetű eljárásának kellő bizto
sítása végett a belügyminiszterhez interpel
lációt intézett.

*

______________ „P É C S“ ____________
— Az o s z t r á k  k é p v i s e l ő h á z  

szerdán, 22-én, Ő Felsége által trónbcszéddel 
ünnepélyesen berekesztetett. — Ugyanezen 
napon az „egyesült baloldal" a választókhoz 
manifesztumot bocsátott ki, melynek közléséért 
valamennyi lap elkoboztatott.

A budapesti amerikai konzul Magyar- 
országról.

S t e r i l é  budapesti amerikai konzulnak 
jelentései a múlt évi junius.julius és augusztus 
hónapokról már hivatalos kiadásban is meg
jelentek. A jelentések tulajdonképen csak e 
kérdéssel foglalkoznak : Hajlandó-e a lakosság 
adósságokat csinálni és gyorsan szereznek-e 
és veszítenek vagyont Magyarországon ? E 
kérdésre felel meg a budapesti amerikai kon
zul említett jelentéseiben, miket mi rövid ki
vonatban a „Magyar Pénzügy," e jól szer
kesztett szaklap után a következőkben is
mertetünk :

„Hitel nélkül ez országban (Magyaror
szágon) minden kereskedelem a minimumra 
redukálódnék. A lakosság kissé könnyelmű s 
nem viseltetik ellenszenvvel az adósság c.i- 
iiálás ellen. A legtöbb üzleti tranzakezió hi
telre jön léire. Az összes vesztességek átlaga 
a hitelrendszer következtében a forgalom két 
százalékára tehető; maga ez összeg még 
azonban elviselhető, mert itt nagyobb ha
szonnal dolgoznak, mint másutt. A kereske
dők nem igen hajlandók kézművesek és mun
kásuknak is hitelezni és emuk meg van a 
maga oka. A magyar munkás ugyanis haj
landó és képes akármcly nehéz munkát vé
gezni, ha kénytelen vele, de nincs nagy ki
tartása, mely szükséges ahoz, hogy belőle 
meghízható adós váljék. A helyett, hogy egy 
héten hat napig rendszeresen dolgozzék, in
kább 3—4 napig megerőltetve dolgozik, hogy 
a hátralevő napokon tunyálkodhassék. Hozzá 
járul még, hogy a gyárakban és műhelyekben a 
munkaórák és munkanapok nincsenek megál
lapítva. A munkaadó némely napon a ren
desnél több órát igényel s kővetkező nap nem 
ad semmi munkát, mi természetesen rendszer
telen szokásokat sz.ul a munkások körében.

— Nem jön el I
— Hátha. Én elmegyek, meglesem, ki 

lehet. Nem is fogja gyanítani, hogy én Írhat
tam a levelet s én háborítatlanul szemügyre 
vehetem.

(A kisasszonyok a levelet elküldik s jót 
nevetnek azon, ki csütöitökön esti 5 órakor 
a barna fürtii fiatalembert várja.)

11.

(Második jelenet.)
(Csütörtökön esti 5 órakor a kis hamis 

már állást foglalt; nővére valamivel hátrább. 
— Hétálnak fel s alá, de még senki sem 
mutatkozik.)

— Nini I ott jön egy nő I
— Hol?
— Ott I
— Az ám, Juli néni. Ez csak nem keres 

egy barna fürtű fiatal embert.
— De sokáig jön a gyöngyvirág!
— Nézd, az a kettő mit keres itt. Már 

másodszor járják végig a sétányt. Még meg
akadályozzák a gyöngyvirágot. Ezek miatt 
nem mer majd idejönni. Bár csak elhordanák 
már magukat.

— Úgy látszik, nincs szándékukban.
— yítjönnek!
— Kezeiket csókolom.
— Ali. maga az ?! (Vigyen el az ördög !) 

Mit keres itt ?

— Egy kis séta. Jól esik az Isten sza
bad levegője.

— Mi is egy kis sétára jöttünk. Her- 
ininuck jót tesz. Hát ön  ?

— Kálmánt kisérem.
— Ha megengedi Herinin nagysám, 

csatlakozunk.
— Kecelem. (Juj! ennek is most kell 

jönni I)
— ügy látszik, nem jön. Mit gondolsz 

Hermin, Ián mehetnénk hnz.a.
— Várnak valakit ? A vonatok már meg

jöttek.
— Tréfa. Jolánka egy hirdetést olvasott 

az újságban, melyben egy bizonyos Gyöngy
virág, szőke, kékszemű nő ismeretséget óhaj
tana kötni egy fiatal emberrel Jolánka a 
tréfa kedvéért irt neki s fiatal embernek advn 
ki magát, Gyöngyvirágtól találkát kért . . .

— Itt. S  azt irta neki, tűzzön Dal mel
lére gyöngyvirágot, ö majd kabátjának gomb
lyukába örökzöldet tesz.

— Honnét tudja V
— Itt a gyöngyvirág a zsebemben. Kál

mánnal követtük el a tréfát . . .
— De a szőkefürtű, kékszemű leányka?
— Én vagyok, ép mint nagysád a barna 

fürtű, fekete szemű, magas és sugár fiatal 
ember.

F a i l l e  k i s a s s z o n y .
-  F r Sonliú.

(Folytatás.)

Az éjfél elérkezett. Uleinencc a kertben 
volt . . . .  minő érzelmek közt ? Majdnem 
boldogan; szivében a titkos szerelem érzel
meivel, de nem minden lelki mardosás nél
kül, habar e lépésénen egyéb vétket nem 
látott, mint hogy az, amit tett, atyja tudta 
nélkiii történt. Ellenben György mély meg
bánással jött, inért ő jól tudta, milyen ve
szélyes lépésre l.irta rá kedvesét. Reszketve 
közeledtek egymáshoz s pillanatig azt sem 
tudták, mit szóljanak. Végre elkezdtek be
szélni kínos elválásukról s magányos életűk
ről, melyet kezdeniük kell. Apróra megbe
szélték, mit fog egyik is, másik is o két év 
alatt tenni. Megegyeztek az. éjjeli, nappali 
teendők fölött, feledve, hogy akkora távol
ságra az egyiknek nappala, a másiknak éjjele 
lesz. Végre megfogadták, hogy szüntelen 
egymásra fognak gondolni s Így képzeletben 
mindig egymás mellett lesznek.

Ezalatt a hold magasra sz ilit;  az éj 
csendes és illatos villa. György és Clcmence 
egy virágos fa ni itt álltak s a mély csend 
mindkettőt meghatotta. Clcmence kábult lő
ve! lova indult, György önkéntelenül követte.

Kgy keskeny padra ültek egymás mellé. 
Clcmence fejét lehajtva sírni kezdett. György

Don Rodrigo.



Gazdasági eszmék iránt még igen kevés fo
gékonysággal bírnak a magyar munkások, a 
baj eredete azonban abban rejlik, hogy az 
országban a munka nem részesül a kellő be
csülésben. — Nincs eléggé elfogadva az elv, 
hogy a férfi egy és ugyanazon időben tiszte
letre méltó szentély (gentleman) és mégis 
hézmives, gyári munkás vagy kereskedő le
hessen. A munkának e kevésre becsülése 
igen sok képes és tehetséges embert vissza
tart attól, hogy illő foglalkozást vállaljanak 
és megszerezzék az eszközöket arra, hogy 
tényleg mint gentlemanok éljenek. Ugyan ez 
ok hozza magával, hogy sokan tovább nyúj
tózkodnak, mint takarójuk ér s hogy a sze
mélyi kényelem külső látszatáéit áldozatokat 
hoznak. A hitelezés szokása leginkább még a 
kisebb mezőgazdák, állami hivatalnokok és 
fix fizetéssel alkalmazottaknál van elterjedve. 
A fizetés kicsi, miért is nagy számuk örökös 
adósságban verődik. A törvény 150 dollárnyi 
összeget lefoglalhatatlannak nyilvánít ugyan, 
de miután a hivatalnok fizetőse több évre 
előre lefoglalható, gyakran előfordul, hogy a 
hivatalnokok fizetése egész életükre le van 
foglalva úgy, hogy hitelképességük attól füg, 
hosszabb vagy rövidebb élettartamra van-e 
kilátásuk. Itt kevesebb bukás fordul elő úgy 
a, nagy mint a kiskereskedelemben, mint az 
egyesült államokban. Azt hiszem azért, mert 
itt kevesebb a vállalkozási szellem. A verseny 
itt kisebb, itt nincs elterjedve az az elv, so
kat eladni kevés haszon mellett és abba a 
hibába esnek, hogy nem terjesztik a keres
kedelmet annyira, a mennyire lehetséges volna. 
A yankeek vállalkozási szelleme a talaj gaz
dagsága és az ország cgyébb segély fonásai 
mellett Magyarországnak nagy előnyére vál
nék és e szellem által az ország oly nagygyá 
fejlődhetnék, a minőnek az országot lakosai 
még álmukban sem látják. — ,E tekintetben 
azonban egyelőre nem várható haladás, főleg 
azért, mert a gazdag és intelligens osztályok 
a kereskedelmi vállalatoktól tartózkodnak, 
hogy társadalmi állásukat megóvják. Az or
szág még csuk rövid idő előtt vált tisztán 
földmivelői országból úgynevezett vegyes fog
lalkozásúvá, a lakosság a kereskedelmet és

S z o m b a t o n _______________
szükségleteit még nem érti alaposan Innen 
van, hogy a kereskedelmi forgalom főleg a 
zsidók kezében van, kik, mint ősmeretes, szü
letett kereskedők, mert csak pár év óta 
léphetnek más pályára is. A zsidók rendel
keznek a szükséges tapintattal, ügyességgel 
és kitartással, melyek nélkül nem lehet sikert 
elérni kereskedelmi ügyekben. Habár nem 
tartozik is e tárgyhoz, meg kell említenem, 
hogy e faj üldözéso Magyarországon főleg 
annak tulajdonítható, hogy sikert tud felmu
tatni ott, hol azt mások hiába keresték, vagy 
keresni meg nem kisérlették. — De tévedés 
volna azt állítani, hogy az itteni zsidók mind 
kereskedők, vagy hogy valamennyibb műkö
dését siker kiséri. A zsidók nagy része nem 
csak szegény, hanem nagyon is szegény. So
kan kézművesek, sokan vannak a hadsereg
ben és igen sokan vagy bérlők, vagy gazdál
kodók oly birtokon, melynek tulajdonosai 
nem voltak képesek azokból jövedelmet csi
nálni. Csak kis rész foglalkozik a tulajdon- 
képeni kereskedéssel és a legnagyobb rész 
ugyanazon jellemző hibában szenved, mint az 
egész nemzet. Az uj uzsoratörvény úgy lát
szik jó befolyással lesz, mert főleg két osz
tályt védelmez: a könnyen hivő tudatlan sze
gényeket és a tékozlékat. A legitim keres
kedelemmel vagyon nem szereztetik gyorsan 
és ép úgy nem is vész el hirtelen. Azonban 
meglehetős általános az óhaj a gyors meg- 
gazdadagodásra s e bajiam elősegíti az üzér
kedést, melyben rész vesz majdnem az 
egész lakosság, még pedig úgy, hogy egy 
része játszik a lottenán, a másik a tőzsdén. 
Némely váratlan bukás, melyet tévesen a le
gitim üzletnek tulajdonítanak, valójában az 
említett játékra vezethető vissza.*

Az e jelentésben foglaltakon érdemes el
gondolkozni és azokat megszívlelni, mert a 
megjegyzések túlnyomó nagy részének igaz
ságát lehetetlen tagadnunk.

Hírek,
Rudolf trónörökös a kiállításon. A trón

örökös, mint a budapesti országos kiállítás 
védnöke, hétfőn reggel 7 órakor a fővárosba 
érkezett, hogy megtekintse a kiállítási mun

_______  „ P É C S *  _
kálatokat s hogy az „Osztrák-magyar monarchia 
Írásban és képben* czirnü nagy mű ügyében 
Jókaival értekezzék. A munkálatokon teljes 
2 és '/í óráig szemlét tartván, minden elő
forduló esetben nyíltan megmondá saját vé
leményét. A műcsarnokban többek között meg
dicsérte Ivisls György szobormüveit ésZsolnay 
Vilmos remek majolika készítményeit. A trón
örökös, miután déli egy órakor a nemzeti kaszinó 
által tiszteletére rendezett villásreggelin részt- 
vetl, vissza utazott Becsbe. [Budapestre csak áp- 
ril 30-ikán jön Stefánia trónörökösnével együtt 
s a kiállítást még a megnyitás előtt egyszer, 
esetleg kétszer meglátogatja. A király május 
1-én fog Budapestre jönni, hogy a kiállítást 
személyesen megnyissa. A megnyitási ünne
pély a királyi pavillon előtt fog lefolyni. Ru
dolf trónörökös, mint a kiállítás védnöke, 
beszédet intéz, a királyhoz, mire Ö Felsége 
a kiállítást rnegnyitottnak nyilvánítja. Május
3-ikán a kiállítás megnyitása alkalmából a 
budai váriakban udvari ünnepély lesz.

A Svéd király Budapesten. II Oszkár 
Svéd király, ki néhány napig Konstantiná
polyban tartózkodott, visszatérő útjában szom
baton reggel 7 óra 45 pcrczkor fővárosunkba 
érkezett. A megérkezés és a bécsi vonat 
indulása között levő egy órai időközt II. 
Oszkár arra fordította, hogy megnézze Buda
pestet, melyet már egyszer különben — 20 
évvel ezelőtt — látott. Az idegen felség a 
látott haladásról igen elismerőleg szólt. Kü
lönösen tetszettek neki a sugárúti nyaralók. 
Meglátogatta az országos kiállítás területét 
is, hol — idejének minden percze szigorúan 
kiszabva lévén — csupán 5 perezig időzhetett

Főúri esküvő. Szombaton, 18-áu d. e. 11 
órakor vezette oltárhoz R a d v á n s z k y  
Béla báró, '/.llyommegye főispánja Budapes
ten a kálvintéri református templomban 
T i s z a  Paulát, Tisza Kálmán miniszterelnök 
leányát. A menyasszony násznagyai l ' i s  z a  
Lajos ws ifjabb T e l e k y  József grófok, a 
nyoszolyó leányok berczeg O d e s c h a l c h i  
Irma és gróf K á r o l y i  Ella kisasszonyok 
voltak. A násznép 40 kocsit foglalt cl. Az 
esketési szertartást S z á s z  Károly szuperin
tendens végezte. A menyasszonyt testvérei: 
István és Kálmán vezették az oltárhoz. A 
szertartáson jelen volt a magyar főúri világ 
és közélet színe-java, egytől-egvig diszma- 
gyarban. A gyönyörű látvány iránt a közönség 
rendkívül érdeklődött. Esküvő után a minisz
terelnöki palotában fényes reggeli vált a 
meghívottakra. Három óra busz perezkor dél
után az uj pár külön vonaton a férj birto
kára, Sajó-Kazira utazott.
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hideg borzongást érző s melle erősen libe
gett. Kedvesére tekinte, kinek arczát a hold 
megvilágitá s térdre esett elölte.

— Szeretsz-e engem ? monda végtelen 
szenvedélylyel.

— Isten a tanúm — feleié Clemence 
elragadó, bájjal — hogy jobban szeretlek, 
mint életemet.

Ez az egyszerű felelet, az istenségre 
való hivatkozás őrködött az ártatlan leány 
fölött; mert György, mint ha hirtelen egy 
uj gondolat czikázott volna át agyán, fölkelt 
s monda:

Tehát Isten veled! Isten veled!
— M ár? — kiállá Clemence szomorún.
— Igen — feltétlenül — feleié György ; 

eszemet veszteném kőzetedben. Oh engedj 
távoznom! Ne nézz rám igy ! Isten \cledl 
Váljunk el úgy, hogy n viszontlátásnál ne 
kelljen pirulnunk.

Clemence kétségkívül ebből semmit se 
é rte tt; távolról sem sejté, hogy honnan ered 
György felijedése, a mely arczát feldúlta és 
hangjának reszketőse; de e szenvedélyes sza
vakban szerelmének egész bevét érzé.

0  sem maradhatott felindulás nélkül s 
útikor György az első és egyetlen csókot 
nyomta ajkára, c szavakban tört ki :

— Ha halva volnék is, csókod feltá
masztana 1

Fiváltak. *

Négy év telt el György eltávozása óta. 
Ekkor visszatért; Brestben partra szállva 
nehány nap múlva Parisba érkezett anyjához, 
kit barátai által már előre értesített; mégis 
a viszontlátás örömeibe a rémület és bámu
lás érzelmei vegyültek, mivel György az 
Indiákon megsebesült és fogságba került 
volt s ez alatt hazájában már rég holt hire 
teljédéit.

Az öröm első rohamainak lecsillapultú- 
val (latraimé fia arczán sajátságos mély szo
morúságot s felelete ben különös elfogultsá
got vett észre. Kérdezősködött ennek ckui- 
ról, de kitérő választ nyert; mivel azonban 
kérdéseit nyugtalanul meg-meg újította — 
György végre megvallá buskomor hangulatá
nak okát.

— Gyerekség az egész, édes anyám! — 
monda, de mivel azt hiszed, hogy szomorú
ságomnak valami különös és nagy oka van, 
megvallom azt, nem bánva, ha kinevetsz is!

Képzeld csak! A  Saint• Gcrmain-des- 
Prés templom elötf menve, gazdag halotti 
menetet láttam; s ez a közönséges dolog, a 
mire még egy gyermek se hederit, rám 
nagyon rosszul hatolt; nem tudom miért, 
de mintha valami borzasztó szerencsétlen
ség jelét láttam volna benne. Anyám, te 
mosolyogsz 1 Igazad van 1 De a három évi 
fogság, az a tenger-sok szenvedés annyi 
bú és bánattal árasztották el telkemet, hogy

még most is, mikor boldog vagyok, mindenütt 
rémképeket látok.

Ez mutatja, hogy most csakugyan bol
dog vagy; feleié anyja; félted boldogságodat. 
A megszokás majd lecsillapít. A mi a teme
tést illeti: az valószinüleg a szép Servins-néé, 
a kamara elnök nejéé lehetett. Alig volt 
három napig beteg s tegnap hirtelen meghalt.

A szép Servins-né! monda György — 
Nagyon szép lehetett, hogy igy nevezik!

Csakugyan, feleié — Garran-né — szép
sége általánosan feltűnt s már Toulousc-ban 
mindenki a szép Faille kisasszonynak nevezte.

György megborzadva ismételtette anyja 
szavait, mintha azokat rosszul hallotta volna, 
Garranué megem ékezve arról, hogy fia lakott 
Toulousc-ban s gondolva, hogy ismerhette is 
a nőt, feleletében óvatosabb volt ; mégis 
mikor a Faille kisasszony nevet másodszor 
ejté ki, György, — mint.ia szivébe villáin 
sújtott volna —- hanyatt esett, szemei ide-oda 
révedeztek, arcza elhalványult, lélckzete el
akadt s bizonyosan abban a pillanatban szél- 
hüdés éri, ha kétségbeesése rettenetes zo
kogásban nem tör ki.

Garrannénak az anyai szeretet egész ha
talmára és találékonyságára szüksége volt, 
hogy ilyen heves fájdalmat csak pillanatra 
is lecsillapíthasson. Sokat beszélt neki Cle- 
mcncc-ról s különös 1 hogy az, amivel sze
gény fiát vigasztalni vélte, hogy t. i.



+ Engeszer Mátyás, a magyar zene 
egyik kivált művelője meghalt vasárnap d. u. 
ö órakor Budapesten 73 ik évében. A boldo
gult Bonyhádon született, 1812. április 17-én, 
hol atyja főt a n i tó volt. Iskolái elvégzése után 
a fővárosba került s itt zenei képzettségével 
magára vonván az illetékes körök figyelmét, 
1840-ben a zeneiskola tanára lett. Tár évvel 
ezelőtt a tanítástól visszavonult. Működése 
főleg az egyházi zene terén emelkedik ki. 
Tanársága mellett „regens chori" volt a lluda- 
pest-belvárosi plébánia-templomban és a Fe- 
rencziek templomában. Mint zeneszerző ki
válóan miséket és egyházi darabokat szerzett, 
de a világi zeneköltést is sikerrel kultiválta. 
Számos dal és zeneegyletnek és a pécsi dalár
dának is tiszteletbeli tagja volt. A boldogult 
nagy családot hagy maga után. Nején, szüle
tett Marsch Katalinon kívül fia E r n y ő i  
József, leányai: Irma (Pintér í ’erenczné,) 
Emma (Poldminé,) Lujza (Simon Jánosné) és 
Irma (Engeszer Miklósné) s nagy számú is 
merősök és barátok gyászolják. Temetése 
nagy részvét mellett kedden délután történt. A 
ravatalra a pécsi dalárda is küldött egy óriási,
1 méter átmérőjű koszorút, a város színeit 
feltüntető szalagokon e felírással: A lelejt- 
hetetlen tiszteletbeli tagnak: Engeszer Mátyás
nak — a pécsi dalárda. A gyászszertartást 
Márkus Gyula esztergomi kanonok végezte.

Jótékony hagyomány. A nem rég elha
lálozott H a l á s z  Mihály plébános a ltudol- 
finum árvaház javára végrendelelileg 200 
frtot hagyományozott.

Leégett színház. A szegedi uj színház 
szerdán, f. hó 22-ikén porrá égett. A tűz 
eddig ismeretlen okból, d u. 3 órakor a 
zsiuorpadláson támadt s hihetetlen gyorsa
sággal terjedt tova, oly mértékben, hogy 
menteni csakis az öltözőből, könyvtárból és 
sziuliázi irodából lehetett cgyet-mást. A vas
vasfüggöny lezuhant és összeolvadt. Ember
élet nem c3ett áldozatul. Egy kéményseprő 
megsebesült. Egy ember, (Varga László mé
száros ipartársulati elnök) a tűz láttára ször
nyet halt. Nevezetes, hogy épen a tüzeset 
uapjának délelőttjén tűzreudőri vizsgálat 
volt és minden rendben találtatott. Az ol
tási munkálatoknál sajnoson tapasztaltatott,

Szombaton

Clcmence iránta hűtlen lett, még jobban fájt 
szivének, mint halála. Elbeszélő, mint ter
jedt el fogságának és halálának hirc Franczia- 
országban: s hogy az a szerencsétlen Faille 
kisasszonynak is tudomására jött. Megértette 
fiával, hogy Clemence annyi sírás után 
elvégre is kénytelen volt atyjának engedel
meskedni. Mindez oly természetes volt, hogy 
a szerető anya c történetecskét jóhiszemüleg 
költve, tudtán kívül is igazat mondott. Azután 
kifejezte azon gyanúját, hogy hátha épen a 
Györgytől való elválás ét hosszú távoliét 
fájdalma vitte a sírba. Fs e balzsamcscpp 
György halálos fájdalmát némileg enyhité, 
mert azon föltevés, hogy kedvese érte sokat 
szenvedhetett — némileg hizelgett hiúságának.

György miután sokáig hallgatta anyja 
szavait s karjai közt fájdalmát kisírta, hall
gatag lett; de nem mint a ki lemondással 
tűr, baaem mint a ki hosszas gondolkodás 
után kifőzött egy tervet és erős elhatározás
sal készült annak kiviteléhez. Garran-né ag
godalommal figyelte meg arezvonásaiban lelke 
háborgását s ha fia csak egyetlenegyszer te
kintett volna rá kétségbeeséssel, azonnal ön
gyilkos szándékot vélt volna nála felfödözni; 
de éles szeme jól látta, hogy György ilyes
mire nem gondol; jöl látta, hogy fia sokkal 
nyugodtabb, mint sem ilyesmire csak gondolt 
volna is. Méltán engedte át tehát magát némi 
önérzettel azon megnyugtató gondolatnak, 
hogy fia vérző szivét niegenyhitette és a fáj
dalom elviselésére megerősítette.

Estve felé látta, mikor György bizonyos 
menyiségü aranyat magához vett, jóval töb
bet, mint a mennyi egy ut megtevésére kell. 
Hallgatott, mert tudta, hogy a kérdezősködés 
tukább ingerelné fiát, mint csillapítaná.

(Folyt, köv,)

hogy a színházi vízvezetékben egyetlen egy 
csepp viz sem volt. A színház, melyet KelI- 
ner bécsi építőmester a népszínházhoz né
mileg hasonlóan épített, Szeged legdíszesebb 
épületei s a világ legkényelmesebb színházai 
közé tartozott, 440 000 frtba került és 400 
ezer írtig volt biztosítva. A jelenlegi szín- 
igazgató Nagy Viuczc; az ö készletei, mik 
szintén bennégtek, 35000 frtig voltak bizto
sítva. A színtársulat feloszlott.

Szomorú hir. I í h á l  Elek, a pécsi jog- 
akadémia első éves rendkívüli hallgatója 
K h á 1 V e n d e 1 helybeli ügyvéd fia Nagy- 
Kanizsán, hová az éretségi vizsgálatra 
vcló sikeres elkészülés czéljából ment, mint 
szomorúan értesülünk, f. hó 22 én (szerdán) 
este 7,11 órakor hatlövetű revolverrel főbe 
lőtte magát. A szomorú esetről bővebb ada
taink hiányzanak. A szerencsétlen fiatal em
ber nem közönséges tehetségekkel volt meg
áldva. Végzetes tettének oka ismeretlen.

Egyiknek halál, másiknak kegyelem. A 
ni kit. kúrián kedden hirdették ki, hogy a 
gyilkosság és rablás büntette miatt mind a 
három fokú bíróság által halálra Ítélt B o r 
s o s  József és I) a k o s Sándor hosszasan 
húzódó bűnügyében Ö Felsége a király áp
rilis 15-ikéu kelt legfelsőbb elhatározásával 
B o r s ó s  József halálbüntetését a kegyelmi 
tanács véleményének figyelembe vételével el
engedte s megengedte, hogy ehelyett ellette 
életfogytig tat tó fegyházbüntetés alkalmaz
tassák; ellenben elrendelte, hogy D á k o n  
Sándor ellen a törvény és igazság szolgálta
tás rendes lefolyása bekövetkezzék. Lakos 
Sándor tehát kötél által való halált fog 
szenvedni. E sorok Írásáig, péntek délig a 
hivatalos iratok még nem érkeztek le a pécsi 
kir. ügyészséghez

Összeütközés a Dunán. Dun t-Szekc-ón, 
mint lapuukat tudósítják, f. In! 22 ikén, Szer- 
dáo d. u. 2 órakor a Duna-gözhajózási 
társaság „Neptun” személyszállító hajója egy 
csolnakot, melyben 14 ember ült, (közülök 
egy férfi, a többi gyermek és asszony volt) 
a parttól alig néhány ölnyi távolságban fel
borított. A csolnakban ülők közül 2 áldott 
állapotban levő asszony nyomtalanul eltűnt a 
babokban ; a többiek a révészek és bátai hajó
sok buzgólkodása következtében szerencsésen 
kimentettek A hajó állomáson jelenlevő nagy
számú nézők szivét, kik az elkerűlhetlen 
összeütközést szorongva látták, az elszürttye- 
dós után düh fogta el s fenyegető kiáltozá
sok között az épen kikötött hajót meg 
akarták támadni, e szán dikukban azonban 
a helyszínén jelenlevő s Budapestre utazni 
akarói Perczel Miklós főispán által megaka
dályoztattak s az ö hathatós, felvilágosító 
szavai következtében lecsöndesültek. A sietve 
tova futó hajó kapitánya ez ügyben Baján 
hallgattatott ki.

A mohács-pécsi vasút kimutatása szerint 
az április 1-étöl 7-ig terjedő héten bevétetett 
10,957 fit 07 kr, 1884, megfelelő idejében 
26,482 Irt 50 kr Deczcmber l-től márczius 
31-ikéig bevétetett 38(3,508 Irt 95 kr, a múlt 
év megfelelő idejében 351,251) Irt 75 kr. A 
folyó év összes bevétele 403,525 frt 66 kr 
a múlt évben 377,739 frt 25 kr s igy az ez 
évi többlet 25,786 Irt 41 kr.

Egyházi zene. Vasárnap 26-án a lyceum 
templomban d. e. 9 órakor eiőadatui fog 
Kempter C. op. 130. F. miséje, Habit B. 
„Adjutor et protoctor" graduáléja és Itottér
L. „Lauda Jerusalcm Dominum* ofiei tóriuma.

Az ezredik évfordulé. A szláv világ f. 
hó 18-án ülte meg M e t h o d  görög szerze
tes halálának ezredik évfordulóját, ki a 9-ik 
század közepén, mintán a b o l g á r o k  kö
zött a kereszténységet sikerrel hirdette, test
vérével és társával O y r i l l c l  _  .Morva
országba hivatván — néhány év alatt az 
egész morva népet a keteszlénységre téri
tette. A két testvért I. M i k l ó s  pápa Kó
mába hivatta s püspöki méltóságra emelte. 
C y r i l l  Kómában balt meg, M e t h o d  pe
dig visszatért Morvaországba s mint ezen 
ország és Pannónia metropolitája végezte be 
életét. Ugyaucsak M e t h o d  volt az, ki a
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csehek között a kereszténységet először ter
jesztette. Ezekből látható, hogy Method csak 
a b o l g á r o k ,  m o r v á k  és c s e h e k  hit
térítője volt s igy tulajdon képen csak e 3 
népnek van oka halálának évfordulóját meg
ünnepelni, minthogy a többi szlávok előbb, 
vagy később, más apostoloknak köszönhetik 
a keresztény bitre térésöket, igy a h o r v á 
t o k  már a 6 -ik században megtértek, a 
s z e r b e k e t  868-ban Vazul görög császár 
tette keresztényekké, a k a r i u t li i a i s z 1 á- 
v o k a uyolezadik században, a l e n g y e l e k  
a 10-ik század végén Dombrowszka her- 
czegnő által s végre az o r o s z o k  988-ban 
Wladimir lierczeg által téríttettek meg. Hogy 
ez évfordulót mégis az ö s s z e s  szlávok tün
tetőleg ünnepdik, annak p o l i t i k a i  oka 
van s ez nem mis, mint a z  ö s s z e s  s z l á 
v o k  e g y s é g é n e k  f e l t ü n t e t é s e .  
Örömmel értesülünk, hogy ez évforduló al
kalmából A n g y e l i c s  Germán karlőcotd 
hazafias szerb patriarcha az alája rendelt 
összes püspökökhöz pásztorlevelet intézett, 
mely következőleg hangzik: „Ez ünnepély 
elrendelése nem tartozik az egyes püspökökre, 
hanem a zsinatra. Oroszországban a Melhod- 
ünnepet nem a püspökök rendelték el, ha
nem az orosz zsinat; de ennek határozatra 
más országok zsinataira nézve nem kötelező. 
Különben az 1799. július lG-iki deklarato- 
rium, mely egyedül érvényes a magyar ko- 
tona területen élő szerbekre nézve, felsorolja 
mindazon napokat, melyek egyházi ünnepek
nek tekintendők.” Végül a mnropolita azt 
tanácsolja püspökeinek, hogy a görög-keleti 
szerb egyházakban ne tartsanak Method ün
nepet, — A zágrábi szerb templomban az év
forduló napján ünnepélyes isteni-tisztelet ta r
tatott. Ahány ház, annyi szokás.

A pécsi áll. förealiskola ifjúsága részére 
a nemzeti kaszinó által évenként kitüzetni 
szokott 4 arany pályadíj szerdán adatott ki, 
A pályázatra beérkezett 3 pályamű: egv ter
mészettudományi értekezés és"két acsthctikai 
fejtegetés. A pályadij két részre oszta'ott, 
2 aranyat nyert R a u c h  János Vili. oszt. 
tanuló a hőmérőkről- és 2 aranyat K a t i c a  
István VII. oszt. tanuló Arany és I’etöfi, mint 
elbeszélő költőkről szóló dolgozatával.

A pécsi keresztény polgári társalgókor 
alapszabályai a m. kir. belügyminisztérium 
által f. évi 20,704. szám alatt a bemutatási 
záradékkal elláttattak.

A pécsi polgári lövészegyiet f. hó 12-én 
közgyűlést tartott, melynek letoiyásárli té r- 
liiúny miatt csak jövő számunkban liozhatu tik 
tudósítást.

Meglopott primadonna. A városunkból 
eltávozta készülő Arady Gerő színigazgató 
társulata különböző tagjainak podgyászát kö
rülbelül 50 mm. súlyban a vasútra szállítás 
czéljából átadta Sziklay G. szillitónak, kinek 
emberei azzal szerdán délután a vasúthoz 
későn tnenvén, az állotnásfönök a podgya- 
szokat fel nem vette. A szállító emberei erre 
a podgyászokat — minden őrizet nélkül — 
a pályaudvarban hagyták. Reggelre — nem 
mondunk vele valami rendkívül hallatlan 
dolgot — a pogyászbúl egy Erdélyi M arietta 
tulajdonát képező láda tele színházt ruhák
kal hiányzott. Az esetről jelentés tétetvén, a 
nyomozás megindittatott s csakhamar — a 
korcsolyázó tér környékén egy vízzel telt 
árokban — megtaláltatott a feltölt láda ; az 
cjelelmes vállalkozónak azonban gondja volt 
rá, hogy abból előbb az értékesebb ruhákat 
kivegye; amit beimé hagyott, az nem más, 
mint néhány újság, elhasznált ruhadarab s 
egy csomag — alkalmasint gyöngéd — le
vél. A tettesek kóborló czigányok voltak, 
kik pénteken d. e. befogattak. Az ellopott 
holmi mind megkerült.

Készen lesz-e a kiállítás május 2-ig ?
Ezen kérdéssel vezeti be a discursust min
denki, a kinek alkalma volt egy nem kony
á é n  megszerezhető passe-partout seg élyével 
a kiállítási területen és a főbb csarno kokban 
körülnézni, ris méltán. Kezdve a még kavi- 
csolatlan utaktol a részben alig fedél alá 
került egyes pavillonokig, a még el setn he-
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lvezett vagy festés alatt levő szekrényektől 
»/. ezernyi kipakolatlan ládáig — lehetet
lennek tűnik fel, hogy rövid egy hét alatt 
minden úgy elkészülhessen, hogy május ‘2-án 
a király és a fenséges fővédnök jelenlétében 
a megnyitás egy nemzeti ünnepély egész 
fényével véghez mehessen. — Pedig az 
ünnepélyes megnyitás a kitűzött időben fog 
megtörténni és a kiállítás „készen iesz“ oly- 
képen, hogy c naptól fogva a nagy közönség 
ellephesse azon kis világot, melynek meg
teremtésén a nemzet szellemi és kézi mun
kásainak szine-java önzetlen kitartással fára
dozott. Persze egészen kész minden nem 
lesz és még talán heteken át fog a munka 
itt-ott folyni, ládák fognak az erre kijelölt 
helyen kicsomagoltatni, pavillonok berendez- 
tetni, a nagy gépcsarnokban az .installátió" 
talán csak május vége felé lesz végleg be
fejezettnek tekinthető. De ez nem a kiállítók 
hanyagságának lesz betudható; igv volt ez 
es kisebh-nagyobli mértékben így lesz min
den hasonló kiállításnál: a vezetés erélye 
hatálytalannak bizonyul oly nehézségekkel 
szemben, melyek a nagy apparátus termé
szetében gyökereznek. Nyolczezcr kiállító 
az ország minden részéből, mely a társa
dalmi tevékenység mindmegannyi ágazatait 
képviseli, nem oly fegyelmezett hadsereg, 
mclylyel napra és órára disponálhat a ve
zényszó. A késedéimezési hajlam, a „ráérek 
még" hagyományos kiállítói motto, nálunk 
talán még inkább mint másutt, rést üt a 
legátgondoltabb és legerélyesebben kezelt sza
bályzatokon ; de aztán elég méltányosnak 
kell lenni azt is beismerni, hogy nedves fa
lak, félkész szekrények, ládaiorlaszok egy- 
telöl, a fűrészelő, kalapáló, mázoló, aranyozó, 
kárpitozó munkások csoportja, másfelől nem 
alkalmas a kiállítók sok fáradságba és sok 
pénzbe kerülő munkáinak beszolgáltatását és 
és végleges elhelyezését siettetni.

Napernyönyelv. A napcruyöidény beáll
tával nem lesznek talán érdektelenek olvasóink 
előtt a következő sorok: A virág- és legyező- 
nyelven kívül uiabban „crnyönyelvel" is ta
láltak fel, melyet úgy a napernyővel, mint 
az esőernyővel lehet jelezni. Af. újonnan fel
talált jeloyelvnek főbb szabályai egyik leve
lezőnk szerint a következők: A napernyőnek 
vagy esernyőnek gyors felnyitása a csucscsal 
telteié azt jelenti: „Te érdekelsz engem." 
Az ernyő gyors lezárása ugyanezen módon: 
„Kedvezőtlen hatást tettél reám “ Az ernyő 
felnyitása csucscsal letelő: „Nem óhajtok 
veled megismerkedni," annak ugyan ily mó- 
óun lezárása pedig határozott visszautasítást 
jelent. A lezárt ernyő a jobb váll felett 
tartva: „Óvakodjál! figyelnek reánk* a bal- 
vállon: „felfedeztettünk." A felnyitott ernyő 
maga előtt tartva s lassan forgatva: „Von
zódom hozzád", gyorsen forgatva: „Szeretlek.* 
A lezárt ernyő mindkét kézbe véve s maga 
előtt keresztben a ruhához szorítva: „Jöjjön 
hozzám.* A lezárt ernyő a jobb kar allatt 
tartv a1 „Igen," a hal kar alatt: „Netn." A 
lezárt ernyő függőleges irányban a jobb ol
dalon forgatva : „Isten veled,“ ugyan így a 
baloldalon: „Jöjjön velem." így az. ernyő se
gítségével az. utczáu is lehet a titkos társal
gást folytatni, csak a jeleknek és azok je
lentősegének pontos tanulmányozása szüksé
ges. Födolog, hogy a jelek össze ne tévesz- 
tessenek, mert különben könnyen szép félre
értések keletkezhetnének.

Fehér holló. Újabb időben annyi posta- 
sikkasztás történt hazánkban, hogy Ma
gyarországot, mely pedig csak nagyatyáink 
kó/.el múlt idejében is a becsületes emberek 
hazája volt, bátran elnevezhetné valamely 
hosszú hajú német professzor a postasikk.isz- 
tárok hazájának. Az igy elsikkasztott pénzek
nek veszedelmesen jellemző sajátsága az, 
hogy sohasem kerülnek meg. Legutóbb azon
ban dicséretes kivétel történt. A pozsonyi 
postán szörinlábán elveszett egy ;>UO darab 
20 frankos Napóleon aranyat tartalmazó 
küldemény. Nosza lett táviratozás, szolgák 
<-s hivatalnokuk letartóztatása, pedig a vét
kes nem a postaszemélyzet, hanem a vélet
len volt, mely úgy hozta magával, hogy a

Szombaton

10,000 arany frankot tartalmazó, meglehe
tős súlyú csomag bejegyzés után egv papír- 
skatulyára i,melyben virág-csokor volt) he
lyeztessék, annak födelét beszakitsa, a csokor 
alá elrejtőzzék és sértetlenül clszállittassék 
a csokor megrendelőjéhez, Zerdahelyi Bélá
hoz Nagy-Tapolcsányba, ki a csinos összc- 
gecskét pár nap múlva véletlenül a skatu
lyában levő lim lom között megtalálván, a 
legrövidebb idő alatt visszaküldte a pozsonyi 
postának, mi fényes jele annak, hogy, ha 
már sikkasztunk vannak, vannak még be
csületes embereink is.

Rendőri hir. Szerdán éjjel a Hölfler- 
féle bőrgyárból ismeretlen tettes egy darab 
nedves bort ellopott.

Magyar tárgyú színdarabok külföldön. 
Azon rokonszenv, mclylyel egyes külföldi, 
különösen franczia kitűnőségek hazánk és 
nemzetünk iránt viseltetnek, nem elégszik 
meg azzal, hogy rólunk könyveket és ismer
tetéseket Írnak, hanem ujahlmn a színpadon 
is szerepeltetnek bennünket. Párisban a múlt 
hónapban aulák elő Clareticnek „Priuce Zi- 
lah* (Zilah herczeg) czimü, magyar tárgyú, 
bár a magyar szokásoknak és társas életnek 
épen nem megfelelő látványos színművét, e 
hónapban pedig a m i l á n ó i  színházban egy 
magyar 'árgjii 5 felvonáson dráma adatott 
elő. tA drámát Kioltana és lllica Írták s 
czime: T ö k ö l i  sá r  pá d  Tárgya a forra
dalomból van véve s a bécsi kamarilla fon- 
dorkodásait i dja elő, kiterjeszkedve szabad- 
ságbarezunkra. A dráma nagy tetszést és 
sikert aratott.

Sör háború. -Mint füszcrkere-kedöink 
között kávé, petróleum és ezukor háború volt 
egy ideig, mely azonban — végre is álta
lános békekötéssel és a fogyasztó közönség 
gyapjának megnyirbálásával végződött, na
gyon valószínű, hogy mo»t meg a vendéglő
sök és korcsmárosok között sőrháboru fog 
kiütni, mire az adhat okot, hogy az irgal- 
masok utczájában levő „az igaz mértékhez* 
czimzett korcsma vállalkozó uj bérlője a ne
mes árpalé árát, mi eddig városszerte — 
szabolt árként — 7 krajcz&r volt, alkalma
sint azt tartva, hogy jobb a sűrű krajezár, 
mint a ritka garas, poliaraukéiit ti krra szál
lította le. Hogy jól számított-e, csak ezután 
fog elválni, Gambrinus tisztelőinek elég 
annyit tudni, hogy ez árleszállítás következ
tében !(> 0 0-ot takaríthatnak meg, vagy 
juhhan mondva, minthogy a szeszes italok 
élvezői nem aulánk takarékoskodni, az eddigi 
árak mellett 10 % Ital ihatnak többet. Ami 
bizony, tekintve a mai szűk időket, igen 
tisztességes különbség.

Gazdag Imre biztosítása. Szolnokról 
ápril 1 il-ról Írják a „Pesti Napló"-nak: 
„Talán nem lesz érdektelen annak megemlí
tése, hogy a meggyilkolt Gazdag Imre a 
trieszti általános biztósitó-társaság (Assicu- 
razioni Generáli) szolnoki föügynőkségénél 
múlt év junius havában baleset ellen 15,DUÓ 
frt erejéig biztosította magát. Miután meg- 
gyilkoltatutt, a baleset-biztosítási feltételek 
értelmében a kötvény birtokosának a társu
lat a Li.OOO frt biztosított összeget, melyért 
évenkint csak 17 forint 70 kr. dij volt űzetve, 
kifizeti. Gazdag Imre megyénkben ismert 
egyéniség volt. A provizórium alatt mint 
szulgabiró volt Szolnokon alkalmazva." A 
„Pesti Napid" közleménye valóságon alapszik. 
Gazdag Imre, mint illetékes helyről értesü
lünk, a Generáli által életbe léptetett, első 
oszt. ált. balesetek elleni társulat ügynöksé
génél Szolnokon egy 15,000 frtos kötvényt 
halálesetre és egy 15,000 frtos kötvényt rok
kanttá válás esetére váltott és 2 éveu át 
évenként 18 frtot be is fizetett. Kgy ily 
csekélv áldozat mellett saját magát, vagy 
legalább a családot lehet balesetek által elő
idézhető anyagi következmények ellen biz
tosítani, melyeknek a legóvatosabb ci..bcr is 
ki van téve.

Vegyes hírek, G ö r ö g o r s z á g g a l  
kötendő kereskedelmi szerződésünk elé sok 
előre nem látott akadály gördülvén, az osz
trák kormány a magyar kormánynyal egyet- 
értöleg Kalcliberg osztálytanácsost Athénbe
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küldte, hogy ott Trautenberg osztrák-magyar 
meghatalmazottal együtt működve a tárgya
lások megrövidítését és a szerződés minél 
gyorsabb megkötését kieszközölje. — O r o s z 
o r s z á g  intéző körei azon tervvel foglalkoz 
nak, hogy Leugyelország iskoláiban az okta
tás orosz nyelven történjék. Egyedüli kivételt 
a külföldi hitfelekezetek híveinek adandó, 
ennélfogva a kath. hittanitás is képezne. Mint 
anyanyelv, a iengyelnyelv ezentúl is kötelező 
tantárgy lenne. — F r a n c z i a  lapok jelen
tése szerint Spanyolországban katonai fölkelés 
tört ki. — A s z e r b  s k u p t s i n a  f. bő 
19-én ünnepélyes trónbeszéddel megnyittatott. 
— C l a n i a g c r a n  franczia pénzügyminisz
ter alig 10 napig tartó tevékenység után 
visszalépett. — M á r i a - T h c r é z i a  osztr. 
főherczegnö Meránban, nyílt üzletben az 
aranyműves mesterséget tanulja s abban már 
meglehetős haladást is tett. — O l a s z  l a 
p o k  h í r e i  s z e r i n t  Szuakimban kiütött a 
kolera. — K o s c 11 i C. A. a román kamara 
volt elnöke és több éven át belügyminiszter 
meghalt. — A d i ó s g y ő r i  állami vas és 
aczélgyár, melynek bevételei 2,514 100 frttal, 
kiadásai 3,104 ICO írttal szerepelnek a f. é. 
állami költségvetésben, vasárnap nagy rész
ben leégett. A kár 200,000 forintra rúg. Az 
összes épületek biztosítva voltak. — F u t a k v  
H a d i k  Béla gróf ellentengernagy és való
ságos belső titkos tanácsos meghalt 19-éu 
Kassán (54 éves korában. — A z a n g o l 
o r o s z  ügyek állásáról naponként ellentétes 
hírek keringenek. Egyszer a béke fenntartása, 
másszor a háború kitörése van, mint közeli 
lehetőség feltüntetve Angol jelentések szerint 
kétségtelen, hogy Komarolf támadása az 
afghánok ellen t-ljesen indokolatlan volt. 
ügy Oroszország, mint Anglia erősen készü
lődik, vagy legalább mutatja, hogy készülődik 
a háborúra. Az angol tengerészeti költségve
tés tárgyalása alkalmával C a i n e államtitkár 
az angol hajóhad állásáról igen kedvezöleg 
nyilatkozott. Anglia is, Oroszország is arra 
törekszenek, hogy az. olasz hajózási társaság 
gőzöseit megvehessek, vagy legalább kibérel
hessék. Czéljukat még eddig nem érték el.
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Törvényszéki csarnok.

Polgári ügyek.
K i s s f a l u d y  Imre tszéki biró által, 

április 21.
7029 1884. Schuber Kilián és társa — 

Mitlinger Anna ellen néh. Pittál Mária ha
gyatéka megítélése iránt.

5015/1885. Bodonyi Ignácz és neje — 
Bodár György ellen birtokba helyezés iránt.

2550/1885. Gebrüder Iiüker ezég — 
Kurlánder F. csődtömege ellen 81 frt 50 kr. 
töke s jár. iránt.

3282/1885. Loschitz Lajos — Berger 
Géza csődtömege ellen 105 frt 25 kr. tőke 
s jár. iránt.

3307/1885. Wcbcr Káiolyné — YVeber 
Károly csődtömege ellen női tartásJij meg
állapítása s megítélése iránt 

-április 23 án.
Kadtmann Péter és neje — Pilári János 

clleu birtokbahelyezés iránt
V é s e y Itrzsö tszéki biró által.

373/1884. Balázs János — Pápista -Idám 
ellen ingatlan birtoka stb. iránt.

34(19/1884. Bráda Julianna — Csőre 
János ellen házasság végfelbontása iránt.

49220884. Nász Erzsébet — Till Boldi
zsár ellen házasság végfelbontása iránt.

3212/1885. Wertheimcr I. — Kramer 
József ellen 593 frt 3(5 kr. s jár. iránt.

3355/1885. Kngel József fia ezég — 
Jovo Pistelics Sóimé ellen 729 frt 75 kr. s 
jár. iránt.

B o g y a i  Pongrác/ tszki biró i l ‘a'.
3304/1885. Steril Károly — Kántor Gusz

táv ellen 54 frt ügyvédi inunkadíj s jár. iránt.
3311/1885. Krausz. Abrahám fis ezég — 

Vinceuso Rossi ellen 549 frt 44 kr. s járu
lékai iránt.



Szombaton . P É C S ' Április 25-én

Büntető osztály.
április 27.

6539/1884. Gáspár József és társai ellen 
súlyos testi sértés miatt.

1291/1884. N. Iván Petemé ellen köz
okirat hamisítás miatt.

-április 29-én.
6521 1884. Trapp Henrik ellen lopás 

miatt.
1242/1884. Kovács Mihály ellen felmenő 

ágbeli rokonon elkövetett súlyos testi sértés 
miatt.

Május 2-án.
6540,1884. Balatonyi Ignácz ellen súlyos 

testi sértés miatt.
2311/1884. Dürr József ellen sikkasztás 

miatt.
2662 1884. Kovács Fercncz és társa e l

len sikkasztás miatt.

Kisgazdaság.

A fák ültetése.
A faültetésnél első sorban arra kell 

vigyáznunk, bogv a Í3 törzséből semmi se 
jusson a föld alá. A gyökerek és törzs határ
vonalán legyen a föld és levegő határvonala 
is. Egy a kelleténél 4 cmtrrel mélyebben ül
tetett fa 6—11 éves korában hal el; egy 
tíz ctmrrel túlmélycn ültetett fa pedig már 
1 — 2 éves korában elhal; ha még ennél 

is mélyebbrn iiltettetik valamely fa, az ren
desen már az első nyáron tönkre megy.

E mellett a nagyon mélyen ültetett fák 
sohasem teremnek, inkább magasabban ül
tessük a fákat. Kivételt e tekintetben csak 
a birsre oltott körtefák és a doucinrc vagy 
Szt.-István almára oltott al mfak képeznek. 
Ezeket mindig egészen a nemesitési helyig 
kell a talajba juttatni. Ezen fák igen jól ki
bírják a mély ültetést és pedig azért, mert 
az említett alanyoknak a talaj alá jutott ré
sze. könnyen gyökeret ver; azonkívül a mély 
ültetés ezeknél még azért is jó, mert a fagy 
iránt igen érzékenyek és annal jobban meg
védetnek ez ellen, minél nagyobb részük van 
a talaj allatt.

(» u  bo  n n-<t r j  egy  k
Pécs sz. kir. városában 1885. évi ápril 

hó 18-án tartott hetivásárról.
100 kiló ára.

) jó . . . .
Búza: ) középszerű .

) legalábbvaló 
) jó  . . . .

Kétszeres:) középszerű 
) legalábbvaló

8.50 
8 30 
8.— 
7.20 
7.—

) jó . . .
Rozs: ) középszerű

) legalábbvaló 
) jó . . .

Árpa: ) középszerű
) legalábbvaló 
} jó . . .

Zab: ) középszerű
) legalábbvaló 
) jó . . .

Kukoricza: ) középszerű 
legalábbvaló

Hajdina ....................
Széna ) s
Szalma ) a • • • •

7.20

7.—
6.50

7. -
6.80

6 20

6.80
2.50
1.40

A  5><Z'CNÍ K e r fé u h lil i i lé  társaság  lio t l 
tiidfbvitÁNii.

F e l h a j t á s :  146 darab kövér, 86 
félkövér,22 ldb sovány disznó, 293 db süldő.

A r a k :  kövér disznó, minőség szerint 
42—45 kr klg.-kint. Félkövér 40—42 krájezár 
páronként — klg. p á r o n k i n t 75 klgr. élet- 
suly leszámításával. Sováuy disznó — kr.

S ü l d ő k :  — kr. klg.-kint élősúlyban.
Kukoricza ár 5 frt 90 kr. mm.

V A S Ú T I  M H t l H T  It U K  »

A Budapest-Dombovár-Üszöghl vonalon:

Budapestről indul a 102. sz. vonat ragod 8 ó. 15 p 
Pécsre érkezik „ „ „ „ d. n. 5 ., 35 „
Pécsről indul „ „ „ „ .. n 5 „ 55 „

Az Üszöoh-Dombóvár-Budapesti vonalon :
Pécsre érkezik a 301. sz. vonat d o. tO 6. 15 p.
Pécsről indái „ „  „ „ „ * 11 „ 05 *
Iludap -Kelenföldre érkezik „ „ este 8 „ 18 „

A Mohács-Barcsi vonalon :
Budapestről iádul az 1. sz. vonat reggel 8 6. 15 p.

a 11. ,* *» este 7 „ 45 „
Pécsre érkezik az 1. „i „ d. u. 6 W46 n

„ a 11. ri n reggel 7 68 n
Pécsről indái az 1. „i n d. u. G órakor

„ a 11. „ „ reggel 8 „ 10 •
Barcsra érkezik az 1. „, n este 8 17 »*

r> a 11. ,> n d, o 10 n 59 n
A Barcs-Mohácsi vonalon:

Barcsról indul a 2. sz,, vonat reggel 8 Ó. 20 P

Pécsre érkezik
a 12. „ 
a 2. „ * d. n. r> 

d. e. 11
órakor
r 02

n n a 12. * este 7 - 21 *
Pécsről indul a 2. * „ d. e. 11 17 „

a 12. * n eato 7 y 36
a 1G. „ reggel 6 „ 10

Mohácsra érkezik a 2. „ n d. ii l 64
n a 12* „ éjjel 10 „ 07 n

• ■ a 16. . - , cggel 8 * 58 ”

A szprKPS/tö üzenete.
Oráva-Fok. Mi tartozunk köszönettel.
S z - s N  r.Köszönjük Szíveskedjék;! továbbiak- 

ról is tudósítani bennünket.

Felelős szerkesztő és kiadí tulajdonos 
Fekete Mihály.

Kis hirdetések.
P l 0 f ü l  í* m h p r  a tö-ntcza közelében kíi- 
I  Ic lld i uUlUGi j('jn bejáratú szobát s egyút
tal teljes ellátást keres. Szives ajánlatok e 
lap kiadóhivatalához intézendők.

Gyakorlott nevelő
lágositást ml a kiadóhivatal.

Eítvt m a i a m  két köre eladó. Bővebbet a 
gjf H ld lU m  kiadóhivatalban.

E?y magyar diszmente, kalpag
stb. jutányos áron eladó. Hol? megtudható a 
k iadóhivatalban.

M á r ia -G e lli

G y o m o r -C s e p p e k ,
jeles hatású gyógyszer a 
gyomor minden bantalmai 
ellen és felülmulhatlan az 
étvágy hiány, gyomor gyen
geség, roszszagu lehellet, 
szelek, savanyu felböfögés, 
kólika, gyomorhurut, gyo
morégés, hugyköképzödés, 
túlságos nyálkaképzödés, 
sárgaság, undor és hányás, 
főfájás (ha az a gyomor
ból eredj,gyomorgörcs,szék- 
szorulat, a gyomornak túl

terheltsége étel és ital által: giliszta, lép- és máj
betegség, aranyeres bántalmak ellen.
Egy üvegcse ára használati utasítással együtt:!.! k r. 

Kózpoiri Bzétkuldési raktér nagyban 8 kicsinyben
I t l t A i n  K Á R O L Y ,

„az őrangyalhoz* ezimiett gyógyszertárában Kremzlerben, 
Morvaországban.

K a p h a t ó  P é c s e t t :  Kovács M.. Sipöcz István,
Balázs u ak és az Irgalmasok gyógyszertárában S á s  dón:  
Keller N. urnái. P é c s v á  r a d o n :  Dvorszky Béla gyógy* 
szertárában. Szászvár: Baltha László gyögysz. 26—1. 1051

Árverési hirdetmény.
Alulírottak által ezennel közhírré tétetik, hogy a 

Vékéuy község tulajdonához tartozó h ő h ú i i y i i h  f.é.

május lici 10-én
Vékény község bírói házánál három évre nyilvános 
árverésen haszonbérbe fognak adatni. Melyre az árverezni 
kívánók ezennel nieghivatnak.

Kelt Vékényben 1885. évi áprilishó 19-én.
Freytag, Papp Islvan,
körjegyző. |,iró.

A budapesti országos kiállítás tartama alatt a brnla- 
pest-pécsi, mohács-pécsi és pées-barcsi vasút összes állomásai
ról hetenkint egyszer és pedig SZERDÁN

mérsékelt áru és pedig 
14 napig érvényes I. és 
II. o. menettérti jegyek
lesznek Budapest személypályaudvarra kiadva, annélkül, hogy 
kiállítási sorsjegy vagy belépti jegyek váltása kötelezővé 
tétetnék.

Budapest, 1885. ápril hó 20 án.

Az üzletigazgatóság.



HERMANN VINCZE
8 0  éve fen álló  és jó  h írn é v n e k  ö rv en d ő  ■

szücs-üzlete
JTS" Pécsett, Irgalmas és Teréz utcza sarkan -v-p
az  ig é n y e k n e k  m in d en  te k in te tb e n  m egfelelő  8  
g a z d a g  fe lszerelésse l . s r s r  a t ,  ila jd o n o s g y en g e  á  
egészségi á lla p o ta  m ia tt If

ö r ö k  á r o n  e l a d ó  I
s azo n n a l á tv eh ető . A te rjed e lm es üz le ti h e ly i
ség  s a  m e lle tte  levő  k iseb b  b o lth e ly iség , nem - I  
k ü lö n b en  az  ép ü le tb en  tö b b  u d v a ri lak á s  í. é. gj

október hó 1-től bérbeadó. g
B ő v eb b  fe lv ilágosítássa l a  tu la jd o n o s  szo lgál,

& u m w m m m g n u E M m m a S i

H O F F M A B R  K Á R O L Y
asztalos-műhelye és bútoríraktára w  

PÉCSETT, Ó-Pósta-utcza 12-ik szám.

J\Ii ndenféle ( saját gyártmányu)
•£**' politúrozott, fényezett es konyha-bútorok, "kJ*

szőnyeges és vas-bútorok,
t ü k r ö k  s a b i a k  f ü g g ö n y - t a r t ó k

raktárával.

Thonet-féle hvag ° S ef  s z é k e k  eiadása
Jel jen stylszerii bútorzatok, inindcnftiltí asztalos munkák 

és javítások elváltaltatnak.
Bútor csomagolás és szállítás minden irányban.

^ k - r j e g r y z é l c s l - :  i r . g y s r .  I s a - p l i a t ó l s .

f j MC.

S C H R A N T Z
es. k ir. szab ad a lm azo tt

g a z d a sá g i g ép g y á ra
■léc*,

X. Erlachgasse 26.

Ajánlja saj-it gyártmányú gőzmozgonyait és
göz-cséj lö-gejeit iij szabadalmazott panczel- 
szeges dobbal és szetvetö kovácsolt vasból 
készült cséplökosárral, különféle nagyságokban, 
2 l .J és 3 lóerejü gőzmozg<*nyok általi hajtáshoz, 
egyszerit, valamint kettős tisztitó szerkezettel, árpa- 

* okly&szolóval és szab. osztályozó hengerrel.
\ r  o i r l o n n  u n  t r \ T i n i i n l / ( | L ' i » n < t s ! j i M r  f Egy -, l * lóer-j»* késsiet 10 munka óra :ilatt 150—180 egy 3 lórejt i  készlet lOmunka 

a T>,) - - t O U h d l t  [M . ora a|att 220 250 kereszt gabonát, kevés szén és víz fogyasztás inellett tisztin
kicsépel. Ajánlják továbbá legtökéletesebb 0 és H bW- ü g ö i ( ^ é |» l ö k í '< í ? . l e J c l t  osztályozó hengerrel, ismert kitűnő és példás minő-

járganycscplb-készlcteit, konkolyválasztó gépeit, vetógépeit, szecskavágóit és
szabadalmazott széna-sajtóit

IHZépes árjeg'jriziélz in g b en  és Tsérmentve.
■ jáO irih' ‘-JÁ!. fi. rí -

Kiadóhivatal Budapest, V. Nádor-utcza 7, sz.
Előfizetési árak

f  a „PESTI HÍRLAP"-ra:

j j  Kgész c vn? M frt kr. 

J f  Kólévro . . 7 „ — „ 

3? Negyedévre 3 „ 50 „ 

Kgy hóra . 1 ‘20 ,

y  Egy szám helyben 4kr. 

J£  Vidék.m 5 kr.

Megjeleli 

m i n d e n n a p ,  \

i

t
I
I  
*  
f

legolcsóbb, legjobb, legelterjedtebb magyar

politikai napilap.

az ünnep es vasár

napokat kővető napo- )
)

kon is, | |

2— 2 lL ivén.

Mutatványszámok kívánatra egy hétig ingyen és bórmentvo küldetnek.

~ - - - - - ‘— —  •" . . . . . . . - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - ;- - - - - -  t
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R U S T O N  P R O C T O R  és T Á R S  A Sí
BUDAPEST, Nádor-utcza 39-ik és 41-ik£szám

ajánlják v i l á g h í r ű  és mindenütt a l e g e l s ő  dijakkal kitüntetett ------
M

| |  gőzm ozgon ya ik a t
»i ~ t

fa- és széntüzelésre, 

s z a l m n t i i z e l ő -

gőzcséplőgepeiket
legtökéletesebb szerkezetben

• I I
•nire*

t*

«t
z- V --1 ly'-*

és legújabb

lényeges javításokkal
ellátva, í f i í jgőzmozgonyaikat _____

leszállított árakon és a legelfogadhatóbb íizetési teltételek mellett.
Továbbá: járgány-csóplökészleteit, malmokat, valamint mindennemű gazdasági gépeket > eszközöket 

--------.A.rjeg'ST-ziékels in g y en  és b éim en tve jkAáld-etneli: I I

** H  a  b  0  r  e  n  y  _ i  ^  — m*
« <r rwTrafc-fai1 Bio. rztaan, « ^c.a zNUrn ./n sn a . c ''* ' Li A r̂n. ? ? c. \

Képviselő Pécsett:

r  é  n  y  i é -  1 .
H l

l í

PÉCSETT,
S zé c h é n y i- lé r  17-ik szám ú bazár alatt.

Van szerencsém a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani nagy gyári raktáramat a legjobb minőségű csehországi- 
({közönséges táblaüvegekből, a legelső minöségö belgái szolin tablaüvegekböl, tető-tábla és tükörüvegekböl, színezett matt e>4 
Jdiszes mintázott üvegtáblákból, az utóbbiakat a legújabb ízlés nagyon fölkarolta és általános közkedveltséggel alkalmazzak szár
nyas szalon-ajtókba, könyvszekrényekbe és <1 is zabla kokba, továbbá képkereteknek való faragott fekete fa a:anydiszitess»*l és ara-j 
Bnyozott léczekből. Felvállalok mindennemű üveges munkákat u. m. uj épületek teljes beüvegezését, melegágyak, virágházak, vilii-  ̂
■gitó tetők beiivegezését és bolti berendezések és kirakatok tükőrtáblávali beüvegezését. Belgia leghirnevesebb gyáraival való össze* 
Qköttetéseim folytán azon kellemes helyzetben vagyok, miszerint felvállalt munkáimhoz a világ legjobb gyártmányát használhatom 
és jutányos áraimmal kiállom a versenyt Budapest és Bécs legelső házaival szemben is.

Továbbá felvállalok e szakmába vágó mindennemű javításokat, ablak javítások házhoz küldve is eszközöltetnek, elvál
lalom mindennemű képkeret elkészítését, továbbá nagy választékban vannak raktáron vizit, kabinet, makárt és boudoir képkere
tekből a legegyszerűbbtől a legdíszesebbig kiváló olcsó arakban

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
Kiváló tisztelettel

P A C H E R  E.

GRAEPEL HUGÓ, IVIarNliall Moiin A* C'“ IJmitcri
i 1066 v e a c é f i i g y n ö k e  U I J D A  I * lS > S rL''IOr>í, VI. bárány-uteza 16. sz. (gyár-uteza sarkán)

a j á n l j  a

gőzmozgonyait és cséplőgépeit,
ő r I ft in a I m a i I ,

----------valamint minden egyeld) —=—  . ----------------------

g a z d a s á g i  g é p e i t  és  e s z k ö z e i t
Jelentékenyen leszállított á rak  mellett.

A legújabb és kitünően javított Marshall-féle gőzmozgonyok és cséplőgépek a budapesti országos 

kiállítás nemzetközi csarnokában, a IIf. csoportban vannak kiállítva.

Nyomatott a lyceumi nyomdában (Feszti Károlynál; Pécsett ltjgö.


